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VYSOKY PREDSTAVITEL

KR , UNIE PRO ZAHRANICNI
£ F EVROPSKA VEC! A BEZPECNOSTN]
*ak KOMISE POLITIKU

V Bruselu dne 8.3.2022
JOIN(2022) 35 final

2022/0079 (NLE)
SENSITIVE®

Spole¢ny navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni narizeni (EU) €. 833/2014 o omezujicich opatienich vzhledem
k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné
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2022/0079 (NLE)
Spole¢ny navrh

NARIZENI RADY,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem

Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti (SZBP) 2022/XXX! ze dne XX. inora 2022, kterym se méni rozhodnuti
2014/512/SZBP o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci
na Ukrajing,

s ohledem na spole¢ny navrh vysokého ptedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)
2)

©)

(4)

©)

(6)

Dne 31. &ervence 2014 piijala Rada natizeni (EU) &. 833/20142,

Natizeni (EU) ¢. 833/2014 uvadi v ucinnost néktera opatfeni stanovend v rozhodnuti
Rady 2014/512/SZBP.

Dne [DATUM] ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2022/XXX, kterym se méni rozhodnuti
2014/512/SZBP a ukladaji dal$i omezujici opatfeni tykajici se vyvozu zboZi a
technologii pro ndmoini plavbu.

Rozhodnuti (SZBP) 2022/XXX rozsifuje seznam pravnickych osob, subjektl a organ,
na néz se vztahuji omezeni financovani prostfednictvim uvért, prevoditelnych cennych
papirQ a nastroji penéZniho trhu, na ndmoini odvétvi. Vzhledem k tomu, ze se obecné
rozumi, ze plUjcky a uveéry mohou byt poskytovany jakymikoli prostiedky, vetné
kryptoaktiv, je vzhledem ke zvlaStni povaze téchto aktiv vhodné dale upfesnit pojem
,prevoditelné cenné papiry* ve vztahu k t€émto aktivim.

Rozhodnuti (SZBP) 2022/XXX rovnéZ rozsifuje vyjimku tykajici se vkladi na statni
piislusniky Svycarska a EHP a zavadi povinnost sdileni informaci pfed udélenim
povoleni pro vyvoz ndmoiniho bezpecnostniho vybaveni.

Aby bylo zajiSténo spravné provadéni opatifeni stanovenych v nafizeni (EU)
¢. 833/2014, je nezbytné vyjasnit vyjimku pro poskytovani financovani malym a

Uk vést. L, ,s..
Naftizeni Rady (EU) €. 833/2014 ze dne 31. cervence 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem
Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajin€ (Ut. vést. L 229, 31.7.2014, s. 1)).
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(7

(8)

sttednim podnikiim, jakoZ i nékterd ustanoveni piiloh tykajici se zakdzané¢ho zbozi a
technologii.

Zejména z divodu zajisténi jejich jednotného uplatiiovani ve vSech ¢lenskych statech je
proto nezbytné regulacni opatieni na trovni Unie.

Natizeni (EU) ¢. 833/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpusobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1)

2)

3)

4)

CS

Clanek 1
Naftizeni (EU) €. 833/2014 se méni takto: v ¢lanku 1 se pismeno f) nahrazuje timto:

) ,prevoditelnymi cennymi papiry* tyto druhy cennych papird, véetné kryptoaktiv,
které jsou obchodovatelné na kapitalovém trhu, s vyjimkou platebnich nastroja:

1) akcie spolecnosti a dalSi cenné papiry rovnocenné akciim spole¢nosti,
podilim v osobnich spole¢nostech ¢i jinych subjektech, vcetné cennych
papirl nahrazujicich akcie,

ii)  dluhopisy a jiné formy dluhovych cennych papirti, véetné cennych papirt
nahrazujicich tyto cenné papiry,

iii) vSechny ostatni cenné papiry, se kterymi je spojeno pravo nabyvat nebo
prodavat takové ptevoditelné cenné papiry nebo ze kterych vyplyva pravo
na vyporadani v penézich, jez se uréuje odkazem na ptevoditelné cenné

papiry;*
v ¢lanku 2d se doplituje novy odstavec, ktery zni:
,»3a Difve nez Clensky stat udéli v souladu s ¢l. 2 odst. 4 pism. d) a ¢l. 2a odst. 4
pism. d) povoleni k prodeji, dodavce, prevodu nebo vyvozu zbozi a technologii

uréenych pro namoini bezpecnost, konzultuje ostatni clenské staty a Komisi.*;

v Cl. 2e odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) poskytnuti vetejného financovani nebo finanéni pomoci do celkové hodnoty
10 000 000 EUR na projekt ve prospéch malych a stfednich podnikii usazenych v
Unii nebo®;

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 3f

1. Zakazuje se, at’ uz ptimo ¢i nepfimo, proddvat, dodavat, prevadét nebo vyvazet
zbozi a technologie pro namoini plavbu uvedené v ptiloze XVI bez ohledu na to,
zda pochézeji z Unie ¢i nikoli, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé&, subjektu
nebo orgdnu v Rusku, pro pouziti v Rusku nebo pro umisténi na palubu plavidla
plyjiciho pod ruskou vlajkou.
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5)

6)
7)
8)
9

2. Zakazuje se:

a)  poskytovat technickou pomoc, zprostfedkovatelské sluzby nebo jiné sluzby
souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavei 1
a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim tohoto zbozi a téchto
technologii, at’ uz ptimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé,
subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku;

b)  poskytovat financovani nebo financni pomoc souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro jakykoli prodej, dodavky,
pievod nebo vyvoz tohoto zbozi atechnologii nebo pro poskytovani
souvisejici technické pomoci, zprostfedkovatelskych sluzeb nebo jinych
sluzeb, at” uz piimo ¢i neptfimo, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé,
subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.*;

v ¢lanku 5b se odstavec 2 nahrazuje timto:
,»2. Odstavec 1 se nevztahuje na statni ptislusniky clenského statu, zemé, ktera je
¢lenem Evropského hospodatského prostoru, nebo Svycarska, ani na fyzické
osoby s povolenim k docasnému nebo trvalému pobytu v ¢lenském staté, zemi,

ktera je ¢lenem Evropského hospodaiského prostoru, nebo Svycarska.“

Ptiloha VI se méni v souladu s ptilohou I tohoto natizeni.
Ptiloha IX se méni v souladu s ptilohou II tohoto nafizeni.
Ptiloha XIII se méni v souladu s ptilohou III tohoto natizeni.

Vklada se nova pfiloha XVI v souladu s pfilohou IV tohoto natizeni.

Clanek 2

Toto natfizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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